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EDITORS MESSAGE  
 

BeiraBabbels is already a year old. In that year we 

have received many enthusiastic and stimulating 

comments. We also have regular contributions from 

our Beira correspondents, for which we are very 

grateful. Thanks to our sponsors we can continue 

publishing the BeiraBabbels.  

The agenda and market days are the standard 

items. On our website www.beirababbels.com you 

can read all publications again. In the December is-

sue there is a list where you can find the paper ver-

sion. 

In this edition hobbies or leisure activities are 'in 

the spotlight´. Many courses and/or information 

exchanges are or were organized in our area such as 

tai chi, pottery, gardening, historical walks, medita-

tion, quilting and much more. We have highlighted 

some:  painting, crafts, singing, walking and felt. If 

you give a course or organize something you are al-

ways welcome to submit a message. There is also an 

option for you to place an ad on our website.  

We shall also publish the agenda on our website, 

which will be updated regularly. In that way you al-

ways know what there is to do in our area. This is 

also useful when you have guests or lodgers.  

If you know something new, such as an opening of a 

museum, a cultural event or other special events: we 

would like to hear from you.  

The BeiraBabbels is for you! Have fun reading!   

 

Liesbeth and Rose-Mary 

 

REDACTIONEEL BERICHT  
 

BeiraBabbels wordt nu alweer een jaar uitgegeven. 

In dat jaar hebben wij veel enthousiaste en stimule-

rende reacties ontvangen. Ook hebben wij regelma-

tig bijdragen van onze Beira correspondenten, waar-

voor wij zeer erkentelijk zijn. Dankzij onze sponsors 

kunnen wij doorgaan met het uitgeven van de Beira-

Babbels.  

De agenda en marktdagen zijn onze vaste items.  

Op onze website www.beirababbels.com kunt u alle 

publicaties nog eens nalezen. In het december num-

mer staat een overzicht waar u een papieren versie 

kunt vinden.   

In deze uitgave staan hobbyõs c.q. vrijetijdsbeste-

ding ôin the spotlightõ. Er worden en werden veel cur-

sussen c.q. informatie uitwisselingen georganiseerd 

in onze omgeving, zoals tai chi, pottenbakken, tuinie-

ren, historische wandelingen, mediteren, quilten en 

nog veel meer. Wij hebben er enkelen uitgelicht: 

schilderen, knutselen, zingen, vilten en wandelen. 

Indien u ook een cursus geeft of iets organiseert 

bent u altijd welkom om daar over een berichtje in 

BB te plaatsen. Er bestaat ook een mogelijkheid om 

uw oproep op onze website te plaatsen.  

De agenda wordt nu ook op de site geplaatst en zal 

regelmatig ververst worden. Zo bent u altijd op de 

hoogte wat er te doen is in onze omgeving, ook han-

dig voor wanneer u logees of gasten heeft.  

Als u iets nieuws weet, bijvoorbeeld een opening van 

een museum  of andere bijzondere culturele zaken: 

dan horen wij dat graag.  

De BeiraBabbels is er voor u!  Veel lees plezier!  

 

Liesbeth en Rose-Mary 
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Carnaval week 12 - 2 till 20 - 2  

¶ 12-2 till 16 -2, Gouveia: Carnaval & Feira 

do Campo e da Caça e a Festa do Queijo 

¶ 12-2, Children's processions, 10.00 hrs.: 

Lagares da Beira, Oliveira do Hospital, 

S. Paio de Gramaços, Vale do Alva 

¶ 14-2 till 16 -2, Buarcos, Figueira da Foz,  
Carnaval  

¶ 15-2, Galizes/Venda da Galizes: masks contest  

¶ 16-2, Processions after 14.00 hrs.: Alvoco das Várzeas,  

 Bobadela, Cabanas de Viriato, Canas de Senorhim, Casal 

de Abade, Lageres da Beira, Lamego, Loures(www.carnaval-

loures.com), Luso, Nelas, Manteigas, Mealhada ( www.cm-

mealhada.pt-Brazilian Carnaval),   

 Nogueira do Cravo, Ovar (www.ovar.net/carnaval ), Seixo da 

Beira  

¶ 16-2, Seixo da Beira, costume party, 21.00 hrs.  

¶ 17-2, Lagares da Beira, traditional end of carnaval, 21.00 

hrs.  

 

Other festas, workshops, meetings etc.  
¶ February: start of painting course, Travanca de Lagos 

(see article)  

¶ 1-2 till 16 -2, Lagares da Beira: Biblioteca Ludoteca: Va-
mos brincar ao Carnaval  
¶ 7-2, Barril de Alva: Anual Feira 

¶ 7-2, Nelas: Divino Cinco Chagas (arrival of the devine 

five), www.cm-nelas.pt 

¶ 12-2, Covas: Kapingbdi Bar Exposition paintings & draw-

ings made by Relinde, 20.00 hrs.  

¶ 12-2 till 15 -2, Serra da Estrela: walking in the Serra 

www.ase.asestrela.org  

¶ 13-2, Seia: Feira do Queijo  

¶ 22-2, Alvarelhos: Queima da Comadre e do Compadre 

(end of Carnaval celebrations)  

¶ 25-2 till 27 -2, Seia: VI Festival Internacional de Jazz e 

Blues, see: http://www.seiajazzeblues.blogspot.com  

¶ 28-2, Serra da Estrala : Intiation Ski/Snowboard ð Serra 

da Estrela www.acert.pt/escalada  

¶ Late March: start vilt workshop  

¶ 3-3, Vila da Mota: Beira Friends get together 10.30 -

12.30 

¶ 4-3, Manteigas: Feriado Municipal,  www.cm-manteigas.pt  

¶ 7-3, Arganil: Maraton www.bttserradoacor.com  

¶ 13-3, Oliveira do Hospital: Festa do Queijo, Mel e Enchidos 

¶ 28-3, Summer time change 

¶ 30-3, Santa Comba Dão: Feriado Municipal  

¶ 2-4, Good Friday, National Holiday 

¶ 2-4, Góis: Páscoa Gastronómica  

¶ 4-4, Easter Sunday 

¶ 10-4, Tábua: Feira Anual  

¶ 11-4, São Geraldo: Festa da Merda  

Colofoon 
 

 Redactie:  Liesbeth & Rose -Mary  

 Website: www.beirababbels.com 

 Email:  beirabriefing@gmail.com  

 Oplage:  300  

 Adres:  Quinta do Tapadinho,  

 3420 -457 Vila Nova de Oliveirinha  

 

 

 

 

 Advertentie kosten: (Isen ção Art. º 53)  

 

 zwart -wit:  vanaf 21,00 ϵ   
 kleur:   vanaf 33,00 ϵ 
 

 Advertenties inleveren voor: 15 maart 2010  

 MARKTEN/MARKETS  

¶ Oliveira do Hospital: Monday between 9th & 15th 

and the last Sunday of the month   

¶ Tondela: every Monday and last Thursday of the 

month 

¶ Goís: every Tuesday morning  

¶ Lousã: every Tuesday and Saturday  

¶ Pinhanços: 2nd Tuesday of the month  

¶ Viseu: every Tuesday  

¶ Óvoa: 2nd Wednesday of the month  

¶ Santa Comba Dão : every  Wednesday 

¶ Seia : every Wednesday  

¶ Arganil: every Thursday  

¶ Campo de Besteiros: 2nd & last Thursday of the 

month 

 

¶ Parada de Gonta: 1st Friday of 

the month  

¶ Loriga: 1st Saturday of the month    

¶ Paranhos da Beira: 1st Saturday of the month  

¶ Coja: 2nd Saturday of the month  

¶ Tábua: every Sunday, 3rd Sunday of the month 

large market  

¶ Alvares: 2nd Sunday 

¶ S.João de Areias : 2nd Sunday of the month  

¶ Travancinha : 2nd Sunday of each month  

¶ Sao João de Monte: 3rd Sunday of the month   

¶ Vila Nova do Ceira: 3rd Sunday of 

the month   

¶ Vide : 22nd of the month  


